
Небо постепенно окрасилось в белый цвет рыбьего брюха, и луч золотого солнечного света
пробился сквозь облака и вырвался наружу, мгновенно сделав тусклую землю светлее.

"О-о-о-о~" Ворон **** в деревне непрерывно каркал, разом нарушая тишину рассвета.

Птицы на деревьях щебетали, и этот звук был приятен для слуха.

Спящая Су Цзинюэ внезапно нахмурилась, ее ресницы затрепетали: "Нет... не надо... Ихан...".
В следующий момент ее глаза внезапно открылись.

Су Цзинюэ медленно вздохнула с облегчением, когда ясно увидела окружающую обстановку.
Только что ей приснился сон. Во сне Чжан Ихань была вся в крови. Она сражалась с группой
людей в черном. Триангуляционный армейский удар прошел через его спину. Хлынула кровь.
Он лишь слегка нахмурился и продолжал купаться в крови. Сражаясь изо всех сил.

Когда он покончил со всеми людьми в черном, он уже был в конце битвы: "Цзинь Юэ, я
отомстил за тебя...". Чжан Ихань оглядел трупы, разбросанные по полу, и на его
окровавленном лице появилось облегчение. взгляд. Цзинь Юэ, подожди, пока я вернусь, и с
этого момента я буду с тобой каждый день.

В этот момент человек в черной одежде, лежащий в трупе на земле, пошевелился. Он
медленно поднял голову и посмотрел на Чжан Иханя, его холодные глаза вспыхнули холодным
светом добычи, он достал пистолет и с трудом направил его на Чжана. И Хань.

"Бах!" Человек в черном с силой сжал курок, и пуля быстро вылетела в сторону Чжан Ихань...

Вспомнив сцену из сна, Су Цзинюэ все еще боялась. Она подняла руку и вытерла холодный пот
на лбу: "К счастью, это был сон". После двух дней тренировок рана на ноге уже не так сильно
болела, но она просто не могла встать с кровати. Встать с кровати.

"Доктор Сюй! Доктор Сюй! Вы можете помочь моему второму ребенку, он горел всю ночь".
Снаружи послышался встревоженный голос.

"Мой хозяин ушел собирать лекарства, сестра Лю, пожалуйста, принесите ребенка ко мне".
Сун Ирен открыла аптечку на столе и достала из нее алюминиевую коробочку размером с
ладонь.

Сестра Лю поспешила вперед с ребенком на руках и села на табурет напротив Сун Ирен.

Сун Ирен открыла алюминиевую коробку, достала изнутри термометр и передала его сестре
Лю: "Положи термометр ему под язык".

Сестра Лю взяла градусник и уговорила своего второго ребенка открыть рот, а затем положила
градусник ему в рот: "Доктор Сонг, когда вернется доктор Сюй?". Относительно говоря, она все
еще верит в Сюй Тяньшэна. Хотя Сун Ирен уже несколько лет изучает медицину у доктора
Сюя, просто она молода и у нее мало опыта, в конце концов, и большую часть времени она
ходит в школу.

"Я не знаю. Для мастера никогда не бывает определенного времени, чтобы отправиться
собирать лекарства". гуманно сказал Сун И.

Сестра Лю кивнула: "Девочке Цзинюэ стало лучше?". Деревня Шаньсинь очень большая,
поэтому она, естественно, знает о ранении Су Цзинюэ.



"Уже лучше, но я пока не могу встать с постели. Сестра Лю, я слышала, что брат Чжан сегодня
возвращается". спросила Сун Ирен. Дом сестры Лю находится по соседству с домом Чжана, и
она, естественно, лучше всех знала о делах Чжана.

"Я не вернусь, я слышала, что временно взяла задание". сказала сестра Лю. Вчера вечером
тетя Чжань получила телеграмму. В телеграмме говорилось, что у Чжан Ихань срочное
задание и она не сможет вернуться в этот раз.

Сун Ирен разочарованно кивнула и посмотрела на второго ребенка на руках у сестры Лю: "Он
почти готов, можешь достать термометр". Когда она услышала новость о том, что брат Чжан
возвращается, она с радостью смотрела вперед, но не ожидала этого. Она опустела.

Сестра Лю достала термометр во рту второго ребенка и передала его Сун Ирен. Сонг Йирен
взяла градусник, потрясла его и посмотрела на градусник. "Сейчас 38 градусов 3, ожог
довольно сильный, так что пора делать укол".

"Хорошо." Сестра Лю быстро ответила. Она ничего не знает, лишь бы ребенок был здоров.

Сун Ирен достала лекарство и начала раздавать его: "Переверните ребенка и пусть он лежит у
вас на коленях, обнажив попу". Мастер обычно рекомендует принимать лекарства для лечения,
но она предпочитает более быстрые методы.

"Я не хочу укол, я не хочу укол...". Второй ребенок громко заплакал, услышав об уколе, и
отказался сотрудничать.

"Второй ребенок хороший, укол совсем не больно. После укола мама купит тебе сладости".
Сестра Лю может только беспомощно уговаривать второго ребенка. Дома еще нужно работать
на ферме, а лихорадка у ребенка не проходит, так почему же ей взбрело в голову отправиться в
поле.

Услышав, что есть сахар, второй малыш успокоился и посмотрел на шприц в руке Сонг Йирен
большими слезящимися глазами, глазами, полными страха. Он не хочет делать укол, но хочет
съесть конфету, лучше всего купить ему ириски с белым кроликом. При мысли о вкусе ирисок
его слюна не могла не потечь.

Сун Ирен взяла иглу и протерла ягодицы Эрвы стерильной ватой.

Только она собралась опустить иглу, как раздался голос Су Цзинюэ: "Подождите минутку!".

Сун Ирен и сестра Лю одновременно посмотрели на нее, но увидели, что Су Цзинюэ одной
ногой приземлилась на пол, с трудом опираясь на дверную раму.

"Что случилось?" спросила Сун Ирен. Она не понимала, почему Су Цзинюэ хочет остановить
ее.

"У вас нет кожного теста, как вы можете взять иглу вот так, что если у ребенка аллергия на
пенициллин?" сказала Су Цзинюэ с холодным лицом. У второго ребенка в предыдущей жизни
была аллергическая реакция после инъекции пенициллина. Хотя ее вовремя спасли, семья
невестки Лю часто приходила в клинику, чтобы устроить неприятности из-за этого случая.
Мастер потерял деньги, чтобы решить эту проблему. Ей все равно, что Сон И не прав, но это
дело связано с репутацией мастера, и она должна его прекратить.

"Я забыл." В глазах Сун Ирен промелькнул след гнева. Неужели Су Цзинюэ приняла не то



лекарство? Она сказала, что это не срывает ее станцию. У некоторых людей бывает аллергия
на пенициллин, но шанс настолько мал, что она никогда не сталкивалась с этим раньше, не
говоря уже о таком совпадении.

Су Цзинюэ не стала обращать внимания на Сун Ирен и посмотрела на сестру Лю: "Сестра Лю,
ребенку не нужно делать укол. Вернись и разрежь небольшой кусочек **** на пасту, и нанеси
ее на высокие кости запястья ребенка. В этом положении." Указывая на высокие кости на
запястьях, он продолжил: "Оберните его марлей и зафиксируйте лентой. Как правило, жар
проходит примерно через 40 минут".

"Действительно ли этот метод подходит?" подозрительно спросила сестра Лю. Второй ребенок
не получил легких ожогов, что мне делать, если с этим методом что-то пойдет не так? Кроме
того, она все еще торопится приступить к работе.

"Не волнуйся." поверила себе Су Цзинюэ.

Сестра Лю некоторое время колебалась, затем стиснула зубы и сказала: "Тогда я поверю тебе
один раз". Она натянула штанишки второго ребенка, взяла его на руки и вышла на улицу. Если
этот метод действительно работает, то это сэкономит ее деньги.

"Су Цзинюэ, если у тебя есть какое-то мнение обо мне, просто скажи мне прямо, чтобы другие
увидели меня, когда ты будешь сносить мой участок". Когда госпожа Лю ушла, Ирен Сонг
сердито сказала.

"Я просто выполняю обязанности врача". Су Цзинюэ тихо закончила говорить, развернулась и
пошла в сторону комнаты, опираясь на одну ногу. Если бы это дело не касалось Учителя, даже
если бы Сонг Йирен предавала людей смерти, она бы ее не остановила.
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